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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2019/2229,

annettu 19 pdivini joulukuuta 2019,

virka-apua koskevan sopimuksen tekemiseksi

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan 3 kohdan ja 207 artiklan
4 kohdan ensimmiisen alakohdan yhdessi sen 218 artiklan 3 ja 4 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission suosituksen,
sekd katsoo, ettd komissiolle olisi annettava lupa aloittaa neuvottelut Valko-Vendjin tasavallan kanssa tulliyhteistyoti ja
keskindistd virka-apua koskevan sopimuksen tekemiseksi,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Komissiolle annetaan lupa aloittaa neuvottelut Euroopan unionin puolesta tulliyhteistyotd ja keskindistd virka-apua
koskevan sopimuksen tekemiseksi Valko-Venijin tasavallan kanssa.

2 artikla

Neuvottelut kdydddn neuvoston antamien ja tdiman padtoksen lisiyksessd olevien neuvotteluohjeiden pohjalta.

3 artikla

Neuvottelut kdydadn tulliliittotyoryhmaa kuullen.

4 artikla

Tamd pddtos on osoitettu komissiolle.

Tehty Brysselissd 19 pdivana joulukuuta 2019.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
K. MIKKONEN
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LIITE

NEUVOSTON PAATOS LUVAN ANTAMISESTA EUROOPAN KOMISSIOLLE ALOITTAA NEUVOTTELUT
VALKO-VENAJAN TASAVALLAN KANSSA TULLIYHTEISTYOTA JA KESKINAISTA VIRKA-APUA
KOSKEVASTA SOPIMUKSESTA (CCMAA)

1. Suunnitellun sopimuksen luonne

Suunnitellun sopimuksen soveltamisala koskee vain unionin toimivaltaan kuuluvia asioita. Suunnitellun sopimuksen
yleisend tavoitteena on kehittdd ja tehostaa tullialan yhteistyotd ja keskindistd virka-apua Valko-Venijin tasavallan
kanssa ja erityisesti luoda tulliyhteistyotd koskeva oikeusperusta, jolla pyritddn turvaamaan toimitusketju ja
helpottamaan laillista kauppaa siten, ettd samalla varmistetaan tehokas tullivalvonta ja suojataan Euroopan unionin
taloudellisia etuja mahdollistamalla tullilainsddddnnon asianmukaisen soveltamisen varmistava tietojenvaihto.
Suunniteltu sopimus tehdddn rajoittamattomaksi ajaksi.

2. Suunnitellun sopimuksen sisilté

Suunniteltu sopimus kattaa kaikki Euroopan unionin ja Valko-Venijin tasavallan, jiljempind ‘sopimuspuolet’, omassa
tullilainsdddinnossddn hyviksymit méirdykset, joilla sddnnellddn tavaroiden tuontia, vientid, passitusta ja asettamista
mihin tahansa muuhun tullimenettelyyn. Periaatteessa sen soveltamisalaan kuuluvat kaikki unionin lainkayttoalueeseen
kuuluvat alat seki alat, joilla tulliyhteistyon tekeminen tai keskindisen virka-avun antaminen olisi asianmukaista.

Sen vuoksi suunnitellun sopimuksen olisi katettava muun muassa seuraavat osa-alueet:
1) tullilainsdddidnnon parantamiseksi tehtdvi yhteistyo, tullimenettelyjen yhdenmukaistaminen ja yksinkertaistaminen;

2) nykyaikaisten tullijirjestelmien kayttoonotto, mukaan lukien nykyaikainen tulliselvitysteknologia, valtuutettuja
talouden toimijoita koskevat mairdykset, automaattiset riskiperusteiset analyysit ja tarkastukset, yksinkertaistetut
tavaroiden luovutusmenettelyt, luovutuksen jalkeiset tarkastukset sekd tullin ja liike-elimdn kumppanuutta
koskevat mairaykset;

3) sopimuspuolten alueiden kautta tapahtuvien uudelleenlastaus- ja passitustoimenpiteiden helpottaminen ja tehokas
valvonta; kaikkien asianomaisten viranomaisten ja virastojen vélinen yhteistyd ja koordinointi niiden alueella
tapahtuvan passituksen helpottamiseksi; tarvittaessa ja tarpeellisessa mddrin mahdollisuuksien tutkiminen
passitusjdrjestelmien liittimiseksi yhteen;

4) ammattietiikka;

5) asiaankuuluvien tietojen vaihtaminen tarpeellisessa méidrin ja myohemmin maddriteltdvien yksityiskohtaisten
sdantojen mukaisesti noudattaen samalla arkaluonteisten tietojen luottamuksellisuutta ja henkildtietojen suojaa
koskevia sopimuspuolten sddntojd;

6) sopimuspuolten tulliviranomaisten vilisten tullitoimien koordinointi;

7) valtuutettujen talouden toimijoiden ohjelmien ja tullitarkastusten vastavuoroinen tunnustaminen, mukaan lukien
vastaavat kaupan helpottamista koskevat toimenpiteet tarvittaessa, tarpeellisessa mdirin ja mydhemmin
madriteltdvien yksityiskohtaisten sddntojen mukaisesti;

8) tullausarvon mairittiminen;

9) keskindinen virka-apu.

3. Muut midridykset

Luottamuksellisuutta, tietosuojaa ja tietojen kayttod koskevat sadnnot madritellddn asiaankuuluvan EU:n lainsdddidnnon
mukaisesti.

Suunniteltu sopimus sisiltdd tavanomaiset lausekkeet alueellisesta soveltamisesta, voimaantulosta, voimassaoloajasta ja
irtisanoutumisilmoituksesta.

4. Tulliyhteistyosekakomitea

Suunnitellulla sopimuksella perustetaan tulliyhteistyosekakomitea valvomaan suunnitellun sopimuksen asianmukaista
toimintaa. Se voi tehdd pditoksid ja toteuttaa muita toimenpiteitd, jotka ovat tarpeen sopimuksen tavoitteiden
saavuttamiseksi.

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 17 artiklan mukaisesti komissio, jota jisenvaltioiden edustajat avustavat,
edustaa unionia tulliyhteistyosekakomiteassa.
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Lisiksi voidaan perustaa tyoryhmd, joka tutkii ja antaa suosituksia tulliyhteistyosekakomitealle suunnitellun
sopimuksen tdytdntoonpanoon liittyvistd teknisistd kysymyksista.

Ty6ryhmi koostuu kummankin sopimuspuolen asiantuntijoista.

Se on selontekovelvollinen tulliyhteistyosekakomitealle, joka tekee asianmukaiset paatokset yhteiselld suostumuksella.

5. Neuvottelut

Komissio ilmoittaa neuvostolle neuvottelujen tuloksista ja neuvottelujen aikana mahdollisesti esiintyvistd ongelmista.
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